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Language Accessibility Notice

JRIl is fully committed to communicating effectively and in partnership with clients, families, and our community partners. We are
committed to providing the tools necessary to support this effective communication. This includes but is not limited to ASL services,
translation services, interpreters, and written information in other formats. If you or your family/team require access to these tools/
services, please contact the Program Director or Program Clinician. Alternatively, you may circle the language needed on this form
and provide to any member of the team who will then link you to services. If ASL services are needed, please let us know.

JRI esta totalmente comprometido con la comunicacién efectiva y en asociacion con los clientes, las familias y nuestros socios
comunitarios. Estamos comprometidos a proporcionar las herramientas necesarias para apoyar esta comunicacion efectiva. Esto
incluye, entre otros, servicios ASL, servicios de traduccidn, intérpretes e informacién escrita en otros formatos. Si usted o su familia
/ equipo requieren acceso a estas herramientas / servicios, comuniquese con el Director del Programa o el Clinico del Programa.
Alternativamente, puede rodear el idioma que se necesita en este formulario y proporcionarlo a cualquier miembro del equipo que
luego lo conectara con los servicios. Si necesita servicios de ASL, haganoslo saber.

A JRI esta totalmente comprometida em se comunicar de forma eficaz e em parceria com clientes, familias e parceiros da
comunidade. Estamos empenhados em fornecer as ferramentas necessarias para apoiar esta comunicacdo eficaz. Isso inclui,

mas nao se limita a servicos de ASL, servicos de traducdo, intérpretes e informacdes escritas em outros formatos. Se vocé ou sua
familia / equipe precisarem de acesso a essas ferramentas / servicos, entre em contato com o diretor do programa ou o médico do
programa. Alternativamente, vocé pode circular o idioma necessario neste formulario e fornecer a qualquer membro da equipe que
ird vincula-lo aos servicos. Se os servicos de ASL forem necessarios, por favor nos avise.

JRI angaje nét pou li kominike avék efikasite epi an patenarya avek kliyan yo, fanmi yo, ak patné kominote nou yo. Nou pran angajman
pou founi zouti ki nesesé pou sipote kominikasyon efikas sa a. Sa gen ladan men li pa limite a sévis ASL, sévis tradiksyon, entepret, ak
enfomasyon ekri nan lot foma. Si ou menm oswa fanmi ou / ekip ou bezwen aksé nan zouti sa yo / sévis yo, tanpri kontakte direkte
pwogram nan oswa Pwofeseé klinik la. Alténativman, ou ka sekle lang ki nesese sou fom sa a epi bay nenpot manm nan ekip la ki pral
Lé sa a, konekte ou a sévis yo. Si sévis ASL yo bezwen, tanpri fé nou konnen.

JRI s’engage pleinement a communiquer efficacement et en partenariat avec ses clients, ses familles et ses partenaires
communautaires. Nous nous engageons a fournir les outils nécessaires pour soutenir cette communication efficace. Cela inclut, sans
toutefois s’y limiter, les services ASL, les services de traduction, les interprétes et les informations écrites dans d’autres formats.

Si vous ou votre famille / équipe avez besoin d’accéder a ces outils / services, veuillez contacter le directeur du programme ou le
clinicien du programme. Vous pouvez également encercler la langue requise sur ce formulaire et le fournir a tout membre de I'équipe
qui vous mettra ensuite en relation avec des services. Si des services ASL sont nécessaires, veuillez nous en informer.
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